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C et ouvrage a été réalisé par la Facilité africaine de I'eau (FAE)
qui est hébergée et administrée par la Banque africaine de
développement (BAD) pour marquer le dixieme anniversaire de la
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département Eau et assainissement et de la Facilité africaine de
I'eau, et sous le leadership d'un comité éditorial présidé par Jean
Michel Ossete, coordonnateur par intérim de la FAE.

Ce comité était composé des membres du personnel, de consul-
tants de la BAD et de la FAE qui ont apporté des contributions
multiformes, telles que I'élaboration des contenus des différents
chapitres et la formulation de conseils éditoriaux. Il s'agit en parti-
culier de Daniel Verdeil, chargé principal des opérations; Francis
Daniel Bougaire, ingénieur principal en eau et assainissement;
Ousseynou Guene, spécialiste, principal en assainissement;
Maureen Ntege-Wasswa, spécialiste en eau et assainissement
senior; Kolade Olatifede, chargé principal de I'administration et
des finances; Katia Thériault, chargée principale de la communi-
cation et de la mobilisation de ressources; Fahd Belbachir, chargé
de communication senior; Tefera Woudeneh, consultant, Facilité
africaine de I'eau; Kate Stoney, consultante en communication,
Mina Mammeri, consultante en communication.

L'élaboration de la version finale de cet ouvrage a été réalisée
par Digiprint.

his book has been designed by the African Water Facility
(AWF) which is hosted and administered by the African
Development Bank (AfDB) to celebrate its 10" anniversary.

The production of this book was made possible under the
supervision of Mohamed El Azizi, Director of the Water and
Sanitation Department and the African Water Facility, and the
leadership of the editorial committee by Jean Michel Ossete,
Acting Coordinator of the African Water Facility.

The committee comprised staff members and consultants of the
ADB and the AWF who contributed in various ways, from
preparing content for chapters to editorial input. Main contributors
were: Daniel Verdeil, Principal Operations Officer; Francis Daniel
Bougaire, Principal Water & Sanitation Engineer; Ousseynou
Gueéne, Sanitation Expert; Maureen Ntege-Wasswa, Senior
Water and Sanitation Engineer; Kolade Olatifede, Principal
Administrative & Finance Officer; Katia Thériault, Communication
& Resources Mobilization Officer; Fahd Belbachir, Senior
Communications Officer; Tefera Woudeneh, Consultant, African
Water Facility; Kate Stoney, Communications Consultant; Mina
Mammeri, Communications Consultant.

The final version of this book was designed by Digiprint.
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Avant-propos

Foreword

Mohamed El Azizi

Directeur de la Facilité
africaine de l'eau et
du département Eau et
assainissement de la Banque
africaine de développement

African Water Facility and
Wiater and Sanitation African
Development Bank Director

ous avez entre les mains le livre anniversaire de la Facilité
africaine de I'eau. Un livre qui témoigne de l'impact de
nos opérations. Qui conjugue «développement» au concret.

Partie immergée de l'iceberg, la préparation de projet permet
d'aboutir a des projets bancables. Bien préparés, ces projets
ont des impacts profonds et durables sur les populations
concernées. Les bailleurs ne s’y trompent pas. Leur participation
massive aux projets d'investissement issus des études que la
FAE réalise témoigne de leur confiance a notre endroit.

Les chiffres parlent d’eux-mémes : 27 millions d'euros de
financement, 923 millions levés pour des projets d'infrastructure.
En d'autres termes, un effet de levier d’environ 34. Oui, chaque
euro de financement de la FAE dans un projet mené a terme a
permis de mobiliser 34 euros. Et si ces chiffres sont
impressionnants, c'est parce que la quasi-totalité des études
de préparation que finance la FAE débouchent sur des projets
concrets, bancables.

Mais ce ne sont la au demeurant que des chiffres. Notre
véritable motif de fierté réside ailleurs. Notre satisfaction est
de savoir que grace a notre action, plus de 6 millions de
personnes vivent dans de meilleures conditions d'hygiéne et
ont acces a des installations d’assainissement améliorées.
Pareillement, les projets bancables que nous avons financés
ont amélioré 'acces aux sources d'eau potable a prés de
6 millions de personnes. Ce n’est donc pas un hasard si la FAE
a été primée pour I'excellence de son travail, comme vous le
découvrirez au fil de ces pages.

Dix années d'opérations, mais aussi dix années d'évolution au
cours desquelles la FAE a monté des projets de plus en plus
complexes. De plus en plus innovants. En phase avec leur
temps. Elle inclut de maniére systématique dans ses projets la
question du genre, de I'équité sociale et de |'adaptation au
changement climatique. Avec la nouvelle stratégie 2017-2025,



la Facilité mettra encore plus l'accent sur la préparation de
projets bancables.

Sans plus attendre, je vous invite a découvrir cet instrument de
choix pour la réussite des projets d'eau et d'assainissement.
Bonne lecture.

ou have in your hands the anniversary book of the African
Water Facility. A book that shows the impact of our
operations. A book showcasing” development in action”.

As the submerged part of the iceberg, project preparation is a
key enabler for bankable projects. Well prepared, these projects
have profound and lasting impacts on beneficiary populations.
And donors have fully understood this potential. Their massive
participation in investment projects from studies carried out by
the AWF is a clear testimony of their confidence.

The figures speak for themselves: the EUR 27 million invested
in AWF projects completed by 2015 have mobilized EUR
923 million in follow-on infrastructure projects. In other words,
the leverage ratio is about 34. Yes, each Euro contributed by
AWF funding has attracted € 34 in additional follow-up
investments. If these numbers are impressive, the merit goes to
AWF's ability to transform most of its preparation studies into
concrete, bankable projects.

But this is arithmetic though. Our real source of pride lies
elsewhere. Our satisfaction is to know that through our efforts,
more than six million people enjoy better hygiene conditions
and have access to improved sanitation facilities. Similarly,
bankable projects we have prepared have improved access to
sources of drinking water to nearly six million people. It is no
accident then the AWF was awarded for the excellence of its
work, as you will discover in the following pages.

Ten years of operations, but also ten years of evolution during
which the AWF designed increasingly complex projects.
Increasingly innovative. In tune with the times. Gender, social
equity and adaptation to climate change are systematically
included in the design of its projects. Under its new strategy for
2017-2025, the Facility will focus even more on the preparation
of bankable projects.

Without further ado, | invite you to discover this instrument of
choice for successful water and sanitation projects. Good reading.




Préface

Preface

Bai-Mass Taal

Secrétaire exécutif
de 'AMCOW

Executive Secretary,
AMCOW

u nom du Conseil des ministres africains de I'eau (AM-

COW), je souhaite me joindre a tous nos partenaires
pour rendre hommage a une initiative qui conclut un par-
cours exceptionnel de 10 ans. Nous souhaitons particuliere-
ment témoigner de |'importance des efforts, de I"énergie et
du dévouement déployés par son équipe d'experts sans les-
quels les résultats que nous connaissons aujourd'hui n'au-
raient pu étre atteints. A cela également s'ajoute le soutien
multiforme de la Banque africaine de développement grace
auquel la FAE a réussi a se développer aussi rapidement.

S'il fut un temps ou nous ignorions si la FAE réussirait le diffi-
cile pari lancé par ses fondateurs, aujourd’hui nous avons la
preuve de son bien-fondé, de sa pertinence et de sa capacité
de réussite. Nous avons aussi pu constater au fil du temps
que la FAE est bien plus qu’un instrument de financement : la
FAE est aussi un lieu de convergence de connaissances et un
terroir fertile d'idées originales et de solutions aux problémes
du secteur de |'eau.

La FAE était depuis le départ un projet ambitieux au service
de la Vision africaine de I'eau 2025 pour laquelle les attentes
étaient élevées. LAMCOW a vite compris que la FAE jouerait
un réle central dans la mise en ceuvre des engagements rela-
tifs a I'accélération des réalisations des objectifs en matiere
d'eau et d'assainissement pris en 2008 a Sharm El-Sheikh par
les chefs d'Etat et de gouvernement de I'Union africaine.

Les résultats sont réels et tangibles. A ce jour, la FAE a permis
de mobiliser 1,5 milliard d'euros d’investissement pour la
mise en ceuvre de projets hydriques, contribuant ainsi de fa-
con significative a la réalisation des objectifs de la Vision afri-
caine de 'eau.

Nous savons que le futur de la FAE repose sur des fondations
solides que nous devons consolider afin d'entrevoir I'avenir



de la FAE avec optimisme. LAMCOW saisit cette opportuni-
té pour inviter les gouvernements africains a s'approprier,
soutenir la Facilité et les partenaires donateurs a continuer
également a soutenir la Facilité et surtout a augmenter leur
soutien pour des réalisations encore plus importantes.

n behalf of the African Ministers’ Council on Water

(AMCOW), | would like to join our partners to pay tribute
to an initiative that has produced exceptional results over the
last ten years. | would especially like to draw attention to the
dedicated leadership from the Governing Council and AWF
management and the tremendous effort, energy and devotion
of the team of experts, without which the results that we are
witnessing today could not have been achieved. In addition,
a special appreciation for the African Development Bank for
the multifaceted support and commitment to the AWF which
has enabled it to attain appreciable levels of growth.

If in the past, we have doubted the ability of the AWF to
overcome the ambitious challenges set by its founders, today
we have a living demonstration of its necessity, relevance and
capacity to achieve. We have also witnessed over time that
the AWF has grown into more than just a financing instrument,
but also a platform for knowledge and solutions for the water
sector problems in Africa.

The AWF was from the beginning considered an important
vehicle in meeting the 2025 Africa Water Vision objectives.
AMCOW has always believed that the AWF would play a
central role in implementing the milestone 2008 Sharm El-
Sheikh Commitments for Accelerating the Achievement of
Water and Sanitation Goals in Africa by Heads of State and
Government of the African Union.

The results are real and tangible. To date, the AWF has
facilitated the mobilization of € 1.5 billion of investment for
the implementation of water projects, thereby considerably
contributing to objectives of the Africa Water Vision.

We are all aware that for the future of the AWF, we have to
consolidate the solid foundations in order to move forward
with confidence. AMCOW takes this opportunity to call upon
the African Governments to take a lead in supporting the
Facility and for the donor partners to continue and enhance
their support for greater achievements.
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Kapil Kapoor

Vice-président par intérim
Agriculture, eau,
développement humain,
gouvernance et ressources
naturelles de la Banque
africaine de développement

Acting Vice-President,
Agriculture, Water, Human
Development, Governance

and Natural Resources,
African Development Bank.

a Facilité africaine de I'eau (FAE) est un

rouage hautement performant qui
contribue a faire tourner la grande roue de
la communauté africaine de I'eau pour
transformer la gestion des ressources en
eau sur tout le continent et améliorer la qua-
lité de vie des populations africaines.

Depuis le lancement des opérations en
2006, les projets se sont multipliés mais,
surtout, sont devenus plus sophistiqués,
mieux adaptés aux réalités changeantes
du contexte socio-économique et envi-
ronnemental dans lequel évolue la Facili-
té. Peu a peu, la Facilité africaine de I'eau
a contribué a la transformation du pay-
sage du secteur de |'eau en Afrique, en
attirant de nombreux investissements et
en proposant des approches innovantes
pour la mise en ceuvre de projets du-
rables et plus efficaces.

Au cours des derniéres années, la FAE est
devenue une figure de proue dans la prépa-
ration de projet, et a su également réaffir-
mer la centralité des questions liées a I'eau
dans les grands enjeux du XXle siecle. Elle
nous a ainsi rappelé le réle primordial de la
gestion des ressources en eau dans les stra-
tégies d'adaptation au changement clima-
tique, I'importance d'une gestion collective
des eaux transfrontaliéres pour accentuer le
partage et I'équité entre pays, et a introduit
des concepts innovants d'assainissement
basés sur le développement de modeéles
économiques adaptés a tous les maillons
de la chaine de valeur de I'assainissement.
La FAE s'est intéressée aux plus démunis et
aux populations marginalisées en repensant
les services d'acces et en proposant une



plus grande participation de ces commu-
nautés au développement du secteur, a leur
échelle. Elle a aussi porté son attention sur
toute la chaine de valeur pour rendre plus
attractifs les projets aupres du secteur privé.
De nombreuses autres réalisations peuvent
étre ajoutées a cette liste.

La Banque africaine de développement
(BAD) est fiere d'étre 3 la fois cofondatrice,
gestionnaire et partenaire de la Facilité afri-
caine de |'eau. Cette relation unique a per-
mis a la BAD d'élargir ses activités dans le
secteur de I'eau et de I'assainissement par
la voie de projets rendus bancables par le
soutien de la FAE. Cet arrangement a aussi
contribué au resserrement des liens que la
BAD cultive depuis longtemps avec le
Conseil des ministres africains de I'Eau et
d'autres partenaires au développement
concernés par la question de I'eau sur le
continent africain.

La FAE est une initiative phare de la BAD
et un modele de réussite que nous
sommes heureux de souligner en ce
dixieme anniversaire. La fin de cette pre-
miere décennie marque un point tournant
dans I'histoire de la FAE. Nous sommes
convaincus qu'au cours des prochaines
années, la Facilité accédera a un niveau
de performance plus élevé, et que son ac-
tion sera couronnée de succés encore
plus grands, avec un impact plus impor-
tant sur les populations africaines.

he African Water Facility (AWF) is a

high-performing cog that is helping
move the bigger wheel of Africa’s water
community to transform water management
across the continent and improve the quality
of lite for the people of Africa.

Since the beginning of operations in 2006,
projects have not only multiplied, they have
become more sophisticated and better
adapted to the changing realities in the
socio-economic and environmental context

in which the AWF works. By attracting new
investments and proposing innovative
implementation approaches for sustainable
and efficient development, the AWF has
steadily contributed to changing the
landscape of water in Africa.

Over the last few years, the AWF has
become a leader in project preparation,
and has also succeeded in placing water-
related issues at the forefront of challenges
confronting the continent in the 21t century.
It has raised awareness of the important
role of managing water resources as part of
a climate change adaptation strategy, the
importance of collective management of
trans-boundary waters in maintaining fair
distribution between countries, and has
introduced innovative sanitation concepts
based on the development of business
models adapted to all the components of
the sanitation value chain. The AWF has
prioritized the poorest and most marginal
segments of the population by adapting
entry-level  service and  proposing
community-led sector development. It has
also focused on making projects more
attractive to the private sector across the

value chain. Numerous other achievements
could be added to this list.

The AfDB is proud to be co-founder,
administrator and partner to the AWF. This
unique relationship has enabled the AfDB
to broaden its activities in the water and
sanitation sector through projects made
bankable by the AWF. The relationship has
also strengthened the long-standing ties
between AMCOW and other development
partners working in the water sector on the
African continent.

The AWF is a flagship initiative of the AfDB
and a model of success that we are proud to
highlight on the occasion of its 10th
anniversary. The end of this first decade is a
turning point in the life of the AWF. We are
convinced that in coming years, the Facility
will reach greater heights, achieve more
success and have even stronger impact for
the people of Africa.







La Vision africaine de |'eau 2025

La Vision africaine de I'eau 2025 est congue pour stimuler

et soutenir le développement économique et social de la
région. La vision sert de guide pour la Facilité africaine de
I'eau (FAE) et constitue la pierre angulaire de son soutien
aux pays africains. «Une Afrique ou la gestion et |'utilisation
équitable et durable de I'eau contribuent a la réduction de la
pauvreté, au développement économique, a la coopération
régionale et a |I'environnement. »

Africa Water Vision 2025

The Africa Water Vision 2025 is designed to stimulate and
support economic and social development in the region.
The vision serves as a guide for the African Water Facility
(AWF) and a cornerstone reference to its support to African
countries. “An Africa where there is an equitable and
sustainable use and management of water resources

for poverty alleviation, socio-economic development,
regional cooperation and the environment.”




Objectif et mission

L'objectif de la FAE a I'horizon 2025 est de mobiliser et d'utiliser des
ressources financiéres et humaines afin d'assurer la sécurité de 'eau
en Afrique, et contribuer ainsi a la réalisation des cibles et objectifs
fixés par la Vision africaine de I'eau pour 2025 et les Objectifs

de developpement durable. La FAE continuera a apporter

son soutien a la réalisation de la Vision africaine de I'eau pour 2025
qui aboutira a un développement et a une gestion équitable

et durable des ressources en eau en Afrique afin de réduire la pauvreté,
favoriser le développement économique, la coopération régionale,
préserver I'environnement et développer la résilience face

aux catastrophes liées a I'eau et au changement climatique.

L

Améliorer la gouvernance
des ressources en eau

Improving of water resource
governance



Objective and Mission

The objective of the AWF to 2025 is to mobilize and use human and
financial resources to ensure water security in Africa and thereby
contribute to achieving the targets and goals of the Vision African
Water 2025 and the Sustainable Development Goals. The AWF will
continue to provide support for the implementation of the African
Water Vision 2025 leading to the development and fair and sustainable
management of water resources in Africa. Ultimately, AWF support

will reduce poverty, promote economic development, regional
cooperation, conservation and develop resilience to disasters related
to water and climate change.

3

Répondre aux besoins
en eau urgents

Addressing urgent
water needs




Dates clés

2004

2005

2005

2006

2006-2010

2010

2012

2014
2015

Etablissement de la FAE par le Conseil des gouverneurs de la Banque
africaine de développement, a la demande de AMCOW.

Mise en place des organes de gestion et des procédures opérationnelles.

Le premier don financier totalisant 12,9 millions d'euros est versé par
le Canada. L'Autriche, le Danemark, la Norvege et la Suede suivront
avec un montant totalisant 45 millions d’euros.

Début des opérations le 5 mars 2006 avec le premier projet
de la FAE pour la création de I'Autorité du bassin de la Volta.

Financement additionnel octroyé par la Banque africaine de
développement, la France, le Royaume-Uni, le Sénégal et I'Espagne,
totalisant un montant de 127 millions d’euros.

La fondation Bill & Melinda Gates est la premiere fondation privée
a adhérer a la FAE.

Une nouvelle stratégie misant sur la préparation de projets bancables,
le renforcement de la gouvernance de I'eau et la connaissance sur I'eau
est adoptée 2012-2016.

Le Fonds de développement nordique rejoint la FAE.
Démarrage de la préparation de la Stratégie a long terme 2017-2025.

';_ i
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Key dates

2004

2005

2005

2006

2006-2010

2010

2012

2014
2015

AWF established by the Board of Governors of the African
Development Bank on request by AMCOW.

Establishment of management bodies and operational procedures.

The first financial donation totaling € 12.9 million made
by Canada. Austria, Denmark, Norway and Sweden followed
with an aggregate amount of € 45 million.

Started operations on March 5, 2006, with the first AWF project;
to establish the Volta Basin Authority.

Additional funding received from the African Development Bank,
France, the United Kingdom, Senegal and Spain, totaling € 127 million.

The Bill & Melinda Gates Foundation is the first private foundation
to join the AWF.

A new strategy 2012-2016 focusing on the preparation of bankable
projects, strengthening water governance and knowledge on water
was adopted.

The Nordic Development Fund joins the AWF.
Beginning of preparations for the Long-Term Strategy 2017-2025.
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AWF Organization Chart
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Stratégie opérationnelle 2006 a 2011
2006-2011 operational strategy

De 2006 a 2011, I'action de la FAE The 2006-2011 AWF strategy had four
était organisée autour de quatre pillars, corresponding to four areas of
piliers, correspondant aux intervention of the African Water Vision.

quatre domaines d'intervention
de la Vision africaine de I'eau.

Consolider la gouvernance de I'eau

Consolidating water governance

Les PMR et les organisations régionales RMCs and regional organizations have
ont renforcé leur capacité pour la gestion enhanced their capacity to effectively
efficace de leurs ressources en eau a manage their water resources using
travers les principes liés a la Gestion principles related to cross-border
transfrontaliere des ressources en eau management of water resources and
(GTRE) et aux accords de coopération cross-border cooperation agreements.

transfrontaliére.

Susciter des investissements pour la satisfaction des besoins en eau

Encouraging investments to satisfy needs for water

Les progres réalisés dans la satisfaction Direct investments in projects and
des besoins en eau a travers des widespread uptake of innovative
investissements directs dans des projets technologies and approaches to
et une adoption généralisée de progress in meeting water needs.

technologies et d’approches novatrices.



Améliorer les connaissances et le savoir sur |'eau

Improving skills and knowledge of water

Renforcer les capacités pour des prises de  All-around capacity building to help

décision judicieuses a tous les niveaux afin  improve planning and operational
de guider la planification et I'exécution du  aspects of programs and help
programme sur |'eau. decision-making.

Consolider la base financiére

Consolidating the financial base

Mettre a la disposition des PMR et des Provide RMC and regional organizations
organisations régionales des ressources with more financial resources.
financiéres accrues.




Premier bilan de I'efficacité opérationnelle et institutionnelle
de la FAE réalisé en 2011, apres six années d'opération :

les legons tirées ont permis de définir les orientations
stratégiques de son action pour la période 2012-2016.
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First assessment of the operational and institutional
effectiveness of the AWF in 2011, after six years of operation.

Lessons learned are now the cornerstone of strategic plans
for the 2012-2016 period.



Une nouvelle niche : la préparation
des projets d'investissement

A new niche: the preparation

of investment projects

Le Plan stratégique 2012-2016 est basé sur
'objectif fondamental de mobiliser des
investissements, grace aux trois mesures
stratégiques prioritaires suivantes :

* |a préparation de projets d'investissement
a méme d'attirer des investissements
complémentaires (60 % du budget),
et le recours, a titre pilote, a des
technologies/approches innovantes
susceptibles d'aboutir a une adoption
généralisée (10 % du budget);

e |'amélioration de la gouvernance de I'eau
pour instaurer un environnement propice
aux investissements efficaces et soutenus,
a la faveur du renforcement des capacités
des pays africains et des organisations
régionales dans la gestion des ressources
en eau, conformément aux principes
de la Gestion intégrée des ressources
en eau (GIRE) et aux accords
de coopération (15 % du budget);

* |a promotion du savoir sur I'eau pour
appuyer |'élaboration de projets viables
et la promotion d'une gouvernance
éclairée, avec a la clé des investissements
efficaces et soutenus, grace au
renforcement des capacités
de prise de décisions judicieuses
pour guider la planification et |'exécution
des projets de développement ciblant
le secteur de I'eau (15 % du budget).

Le Plan stratégique 2012-2016 prévoit
également des appuis aux domaines
thématiques et intersectoriels tels que le
secteur privé, la promotion du genre et de
I"équité sociale, le soutien aux Etats fragiles,
la résilience et I'adaptation au changement
climatique et le soutien aux Etats fragiles.

The 2012-2016 Strategic Plan is based
on the fundamental objective of
mobilizing investments by following
three priority policy actions:

* the preparation of investment projects
capable of attracting additional
investments (60% of the budget),
and use of technologies/ innovative
approaches, on a pilot basis, that
could lead to widespread adoption
(10% of the budget);

e the improvement of water governance
to create an environment conducive
to effective and sustained investment,
to strengthen the capacity of African
countries and regional organizations
in their management of water
resources in accordance with
the principles of management
for integrated Water resources
Management (IWRM) and cooperation
agreements (15% of the budget);

* the promotion of knowledge on water
to support the development of viable
projects and promote informed
governance, based on effective
and sustained investment, achieved
through acquired decision-making
skills. The aim is to guide planning
and implementation of development
projects targeting the water sector
(15% of the budget).

The 2012-2016 Strategic Plan also provides
support to thematic and cross-cutting areas
such as the private sector, promotion of
gender and social equity, resilience and
adaptation to climate change and support
to states in a fragile situation.



Résultats aprés dix ans d'opérations

Les résultats de la FAE aprés dix ans d'opérations sont imposants.
lls ont été reconnus a travers le continent avec le prix de
« Meilleure facilité de préparation de projets» obtenu en 2015.

Results after ten years of operations

AWF results after 10 years are impressive. Its work has been acknowledged
across the continent with the 2015 “Best project preparation facility” award.

@ African Water Facility: “Project Preparation Facility of the year™
~ Africa investor (Ai) Infrastructure Project Developer Awards 2015




Approbation de dons / Approval of grants

129 miillions d'euros de dons accordés par la FAE depuis 2006
€ 129 million of grants approved by the AWF since 2006

Portefeuille de projets de la Facilité au 30 septembre 2015 (en millions d’euros)
AWEF portfolio of projects as at 30 September 2015 (Euro million)

Gestion des connaissances
Knowledge management
22 (17%)

Gouvernance/ Governance
17,5 (12%)

Projets bancables Investissements stratégiques

Bankable projects Strategic investments
64 (50%) 28 (21%)

Cofinancements de projets a hauteur de 50,6 millions d'euros, dont 42 % en nature
et 58 % en especes assurés notamment par (en millions d'euros) :
Co-financed projects worth 50.6 million euros, of which 42% in-kind contribution
and 58% in cash provided by (EUR million):

les gouvernements / governments: 15

les organisations régionales / regional organizations: 13

les organisations bilatérales, multilatérales / bilateral, multilateral organizations: 12

le secteur privé / private sector. 7

les ONG / NGOs: 2

les institutions académiques / academic institutions: 1

les communautés de base / the communities: 1




Projets et bénéficiaires des dons
101 projets approuvés depuis 2006.

Les principaux bénéficiaires :
e Les gouvernements centraux et locaux
* Les municipalités et collectivités locales
* Les organisations non gouvernementales
e Les organisations économiques régionales
e Les institutions de formation et de recherche
e Les organismes de bassins
* Les petites et moyennes entreprises
e Les organisations représentatives des communautés de base

Projects and beneficiaries of grants
101 projects approved since 2006.

The main beneficiaries include:
e National and local governments
e Municipalities and local communities
e Non-governmental organizations
® Regional economic organizations
e Training and research institutions
® River basin organizations
e Small and medium sized enterprises
e The organizations representing grassroots communities



Une distribution équitable de projets par piliers stratégiques et a travers le continent
A fair distribution of projects by strategic pillar and across the continent
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Distribution de projets par région
Distribution of projects by region
101

Total / Total

Multinational / Multinational
Afrique de I'Quest / West Africa
Afrique de I'Est / East Africa
Afrique centrale / Central Africa

Afrique du Nord / North Africa
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Effet levier de la FAE
AWF Leverage Effect

Depuis 2006, la FAE n'a cessé de
renforcer son impact a travers sa
contribution dans la mise en ceuvre
de la Vision africaine de I'eau.

En effet, les interventions de préparation
de projets bancables de la FAE ont
permis de mobiliser des engagements
financiers (confirmés par un protocole
d'accord ou une lettre d'approbation)
d'un montant total de 922,5 millions
d’euros pour la mise en ceuvre de

Since 2006 the AWF has continued
to strengthen its impact by
contributing to the implementation
of the African Water Vision.

Indeed, AWF's preparation of bankable
projects has facilitated the

leveraging of financial commitments
(confirmed by a memorandum

of understanding or a letter of approval)
for a total amount of EUR 922.5 million
for the implementation of prepared

projects, which corresponds
to a leverage ratio of 1:34.

projets préparés, ce qui correspond
a un effet de levier de 1:34.

«Chaque euro de financement de projets
d’investissement a permis de mobiliser
34 euros d'investissements. »

“Every Euro of AWF funding devoted
to the preparation of investment projects

has mobilized € 34 for investment.” Objectif : 2,5 Md€

Target: € 2.5 billion

Promesses : 1,5 Md€
Pledges: € 1.5 billion

922,5 M€ déboursés
€ 922.5m committed

25,6 M€ investis
€ 25.6 million invested




La FAE a contribué de

maniére significative a satisfaire
les besoins en eau et en
infrastructures hydrauliques
des populations africaines.

En effet, plus de 3 millions de
personnes devraient bénéficier

d'un meilleur acces a des installations
d'assainissement, et plus de

2,4 millions de personnes d'un accés
a de meilleures sources d'eau
potable. Plus de 9500 agriculteurs
devraient profiter de systemes
d'irrigation et de meilleures pratiques
de gestion de I'eau/des terres gréce
aux investissements de la FAE.

The AWF has contributed
to meeting water and
infrastructure needs

for African populations.

Indeed, more than 3 million people
will benefit from access to sanitation
facilities, and over 2.4 million people
from access to improved drinking
water sources; and more than

9 500 farmers will benefit from better
irrigation systems and best practices
in water and land management.




La FAE a soutenu la mise en place
effective d'infrastructures
hydrauliques ou la préparation

de celles-ci pour assurer un
approvisionnement en eau durable
et adéquat pour des usages urbains,
agricoles, énergétiques, industriels,
environnementaux, touristiques

et de transport.

Sur la base des projets
d'infrastructures achevés ou en
cours, attribuables a des
interventions de préparation de
projets bancables de la FAE, des
capacités supplémentaires de
production d’eau potable, de
traitement des eaux usées/boues
fécales et de stockage de |'eau
pour des usages multiples

ont été installées. Des réseaux
de drainage et des superficies
de terres irriguées ont également
été aménagés.

In order to ensure sustainable and
adequate water supply for drinking
water, agricultural use, energy
production, industrial use,
environmental use, tourism

and transportation, the AWF has
supported the effective preparation
and implementation of water
infrastructure or preparation thereof.

Based on completed projects and
ongoing infrastructure attributable
to bankable project preparation
AWF interventions, additional
drinking water production capacity,
wastewater / fecal sludge treatment
and storage capacity for multiple
water uses have been installed.
Drainage networks and irrigated
land areas have also been created.



Impact direct sur les communautés

Environ 439000 personnes ont obtenu un accés a un assainissement amélioré;
environ 165000 personnes ont obtenu un acces a de meilleures sources d’eau
potable, et environ 2 millions de personnes disposent d’'un acces amélioré a I'eau
pour des usages multiples, en conséquence directe des investissements de la FAE.

Direct impact on communities

As a direct result of investments by the AWF, around 439,000 people have gained
access to improved sanitation; around 165,000 people have gained access to
improved sources of drinking water, and about 2 million people have improved
access to water for multiple uses.




Amélioration de la gouvernance
de I'eau a I'échelle nationale

Improving water governance
at national level

Au total, huit pays bénéficient d'un
environnement plus favorable a
I'investissement dans le secteur de I'eau
a la suite des huit projets de Gestion
intégrée des ressources en eau achevés.
Ces huit projets ont contribué a favoriser
la mise en valeur équitable et durable
des ressources en eau dans les pays,
grace a: 1) des plans de GIRE que tous
les acteurs se sont appropriés et ont
approuvés; 2) une capacité améliorée
des institutions publiques, organisations
communautaires, exploitants agricoles,
etc. en matiére de gestion des ressources
en eau; 3) de meilleures pratiques

de gestion environnementale et de
conservation de |'eau; 4) de meilleures
performances reglementaires en matiere
d’'octroi de licences et de contréle de

la conformité; et 5) le développement de
mécanismes de financement de la GIRE.

In total, eight countries offer a more
favorable environment for investment

in the water sector as a result of the eight
completed projects on integrated water
resource management. These eight
projects have helped foster fair and
sustainable development of water
resources in countries through: 1) IWRM
plans that all stakeholders have adopted
and approved; 2) improved public
institution capacity, community
organizations, farmers, etc. for water
resources management; 3) improved
environmental management practices
and water conservation; 4) better
performance in regulatory licensing

and compliance monitoring;

and 5) the development of IWRM
financing mechanisms.



Résultats significatifs :
gouvernance des eaux transfrontalieres

Significant results:
transboundary water governance

Au total, sept régions ou bassins A total of seven boundary or transboundary
transfrontaliers bénéficient d'un basins now offer a more favorable
environnement plus favorable a environment for investments in the water
I'investissement dans le secteur de I'eau sector following the completion of seven
suite a I'achévement des sept projets IWRM projects. Specifically, results of the

de GIRE. Les résultats obtenus suite aux
sept projets achevés sont notamment :

1. Iélaboration de plans de GRET au
niveau régional/des bassins,
parallelement a des mesures pour
leur mise en ceuvre;

2. la mise en place d'accords de partage
des eaux transfrontaliéres et de
mécanismes de coopération;

3. le renforcement des partenariats
régionaux;

4. |'amélioration des instruments de
gouvernance juridiques et autres;

5. le renforcement des institutions
régionales capables d'assurer une
planification et une gestion efficaces
des ressources en eau partagées.
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seven completed projects include:

1.

transboundary water resource
management plans at regional / basin
level, combined with measures

for their implementation;

the development of transboundary
water sharing agreements

and cooperation mechanisms;

the strengthening of regional
partnerships;

improving legal and other
instruments of governance;

the strengthening of regional
institutions to ensure effective
planning and management
of shared water resources.




Amélioration de |la gestion
des connaissances sur |'eau

La FAE a soutenu six pays et quatre régions et organismes de bassins. Dix autres
projets nationaux et sept projets transfrontaliers axés sur le savoir sont en cours.
Les résultats de |I'ensemble des projets achevés sont notamment : 1) I'amélioration
des systéemes de données hydrologiques et d'information pour une meilleure
planification et gestion des ressources en eau nationales et transfrontalieres;
2) le renforcement de la capacité institutionnelle de gestion de |'information;
3) la définition et la mise en ceuvre de méthodes de suivi de la vulnérabilité
des ressources en eau et des impacts du changement climatique; 4) le renforcement
significatif des processus de gestion, de planification et de prise de décision
dans le secteur de |'eau grace a une amélioration de la collecte, du stockage,

du traitement, de |'analyse et de la diffusion des données, informations

et connaissances; 5) la mise en place ou le renforcement d’organisations

ou de programmes régionaux et nationaux axés sur le savoir; 6) l'intensification
des échanges d'informations et de connaissances entre organisations nationales
et régionales et 7) I'exécution d‘activités de recherche et d’apprentissage sur des
sujets clés liés a |I'eau se rapportant aux ressources en eau de surface et souterraine.

Improved water
knowledge management

The AWF has supported six countries, four regions and basin organizations. Ten
national and seven transboundary projects on knowledge management are under
implementation. The combined results of completed projects include: 1) improved
hydrological data and information systems for better planning and management of
national and transboundary water resources; 2) strengthened institutional capacity
of information management; 3) the definition and implementation of water resource
vulnerability monitoring methods and impacts of climate change; 4) the significant
strengthening of management, planning and decision-making in the water sector
through improved collection, storage, processing, analysis and dissemination of data,
information and knowledge; 5) the setting up or strengthening of organizations

or regional and national programs, focused on knowledge; 6) more exchange

of information and knowledge between national and regional organizations;

and 7) research and learning activities on water-related key issues relating to surface
water and groundwater resources.



Promotion du secteur privé
Private sector promotion (PSP)

La FAE est impliquée dans cing
projets de partenariat public-privé,
dont un projet achevé :

Mozambique Etude et
préparation du projet d'irrigation
du COFAMOSA (achevé en 2013).

Ghana/Togo Préparation du projet
d’eau potable de Sogakope-Lomé,
impliquant un accord de PPP pour

le transfert de I'eau potable du fleuve
Volta au Ghana a Lomé au Togo.

SADC Etude de faisabilité pour les
voies navigables du Shire-Zambeéze.
Le projet inclut I'analyse de la
faisabilité de la participation du
secteur privé dans le
développement et le
fonctionnement du systeme de
voies navigables.

Initiative du bassin du Nil Etude
de la mise en valeur des ressources
en eau a usages multiples de Baro-
Akobo-Sobat. L'étude en cours
évalue le potentiel de PPP du projet
et, s'il y a lieu, proposera et chiffrera
I"assistance technique requise pour
appuyer l'institution publique qui
sera chargée de la gestion du projet.

Malawi Projet d'irrigation de la
vallée du Shire, impliquant des
accords de PPP pour la fourniture
de grandes quantités d'eau aux
terres irriguées de petits exploitants
agricoles, ainsi qu'a un domaine et
une usine privés sucriers.

The AWF is involved in five private
sector projects, including one which
has been completed:

Mozambique Study and
preparation of the COFAMOSA
irrigation project (completed in 2013).

Ghana / Togo Preparation of the
Sogakope-Lome drinking water
project, involving a PSP agreement
for the transfer of drinking water
from the Volta River in Ghana to
Lome, Togo.

SADC Feasibility study for the
waterways of Zambezi Shire.

The project includes an analysis of
the feasibility of private sector
participation in the development
and operating the inland
waterway system.

Nile Basin Initiative Study to
improve multipurpose water
resources in Baro-Akobo—Sobat.
The current study evaluates the
potential PSP project and, if
appropriate, will propose and assess
the cost of technical assistance
required to support the public
institution that will be responsible
for project management.

Malawi Irrigation Project in the
Shire Valley, involving PSP
agreements for the supply of large
quantities of water for small farmers’
irrigated land, as well as for a private
sugar plant and factory.



Promotion du genre et de |'équité sociale
Gender and Social Equity Promotion

A travers tous ses projets, la FAE

met en valeur le réle des femmes,
des jeunes et des pauvres. Dans la
majorité des projets de préparation
des investissements, les femmes

de la communauté se voient attribuer
des responsabilités supplémentaires
dans la planification du développement
des ressources en eau et la gestion
des infrastructures de distribution
d’eau. Les projets d'investissements
de petite envergure contribueront

a améliorer la fourniture de services
d’'eau et d'assainissement aux pauvres
des zones urbaines, en donnant

aux femmes des responsabilités

dans le marketing social et en créant
des possibilités d’emplois, a travers
de nouvelles petites entreprises
soutenant les secteurs de |'eau

et de I'assainissement.

AWF emphasizes the role of women,
youth and the poor in all its projects.
In most investment preparation
projects, the women of the
community are given additional
responsibilities for planning water
resources development and managing
water distribution infrastructure.

The small scale investment projects
will help improve water and sanitation
services for the urban poor

by giving women responsibilities

in social marketing and creating
employment opportunities,

through new small businesses

in water and sanitation sectors.



Changement climatique

Climate Change

Les projets de la FAE mettent un accent
particulier sur les activités de lutte contre
le changement climatique. Les projets
d'investissement de petite envergure
soutiennent des stratégies novatrices
d'avant-garde pour I'adaptation au
changement climatique en facilitant
I'’échange de technologies, de savoir-faire
et d'idées innovantes entre les pays africains
et les partenaires au développement,

afin d'identifier des solutions appropriées
aux problémes liés au changement
climatique. La FAE favorise également

la conduite des études en amont
nécessaires pour intégrer le changement
climatique dans la planification de
projets d'investissement bancables.

L'appel a propositions lancé en 2014 pour

la préparation de projets d'investissements
relatifs a la résilience et 'adaptation au
changement climatique a permis d'identifier
32 projets dont la préparation des études
puis la mise en ceuvre permettront de :

* mobiliser pres de 1,4 milliard d'euros
pour la réalisation des investissements;

* améliorer |'acces a |'eau potable et a
I'assainissement pour pres de
17 millions de personnes;

e irriguer plus de 335000 ha, impactant
ainsi pres de 1,9 million de paysans;

® construire six grands barrages a buts
multiples avec une capacité de
stockage cumulée de 10000 millions
de métres cubes;

* installer une puissance de production
de I'énergie hydroélectrique de |'ordre
de 425 MW et favoriser une production
annuelle de pres de 1312 GWh.

* préparer des plans de développement
des ressources en eau qui pourront
impacter directement 33 millions
de personnes.

AWF projects place special emphasis

on activities which fight against climate
change. Small-scale investment projects
support innovative strategies for
adaptation to climate change by
facilitating the exchange of technologies,
know-how and innovative ideas between
African countries and development
partners. The AWF also encourages
upstream studies which integrate
climate change into the planning

of bankable investment projects.

The call for proposals launched in 2014
for the preparation of investment projects
related to resilience and adaptation

to climate change has identified

32 projects for which the preparation

of studies and implementation will:

e mobilize close to € 1.4 billion
to realize investments;

* improve access to safe water
and sanitation for almost
17 million people;

e irrigate more than 335,000 Ha,
thereby serving up to 1.9 million
farmers;

* build 6 multipurpose large dams
with a combined storage capacity
of 10,000 million m?;

* enable hydroelectric power output
of around 425 MW and thus
promote an annual production
of about 1312 GWh;

* prepare water resource development
plans that will directly impact
33 million people.




Soutien aux Etats en transition

Conformément a son mandat consistant a soutenir tous les pays africains d'une
maniére équilibrée (environ 18 des 54 pays du continent sont des Etats en transition),
la FAE consacre environ un tiers (33 %) de ses ressources aux Etats en transition
comme bénéficiaires visés.

Support for States in transition

In accordance with its mandate to support all African countries in a balanced manner
(about 18 of the 54 countries on the continent are States in transition), the AWF targets
about one third (33%) of its resources to States in transition.
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Développement de partenariats

Les partenariats sont essentiels pour la mission de la FAE. Plus de 150 partenaires
appuient 101 projets. Les partenaires de la FAE comprennent des Etats bénéficiaires,
des communautés économiques régionales, des organismes de bassins,

des organisations non gouvernementales, des organisations communautaires,

des institutions multilatérales de financement, des organismes bilatéraux, le secteur

privé et des fonds fiduciaires.

Partnership development

Partnerships are essential for the AWF’s mission. More than 150 partners are
supporting AWF's 101 projects. AWF Partners include beneficiary States, regional
economic communities, river basin organizations, non-governmental organizations,
community organizations, multilateral financing institutions, bilateral agencies,

the private sector and trust funds.




Diffusion de la connaissance

La FAE est une participante réguliére aux événements internationaux sur |'eau,
tels que la Semaine africaine de I'eau, le Forum mondial de |'eau, la Semaine de
I'’eau de Stockholm et AfricaSan, par lesquels elle partage le fruit de son
expérience pour 'avancement des connaissances dans le secteur de |'eau.

Dissemination of knowledge

The AWF is a regular participant at international events on water such as the African
Water Week, World Water Forum, Stockholm Water Week and AfricaSan during which
the AWF shares experience and knowledge with others in the water sector.



L'équipe actuelle de la FAE

Mohamed El Azizi, directeur du département eau et
assainissement de la BAD, est également directeur de la FAE.

Le coordonnateur gere les affaires courantes et les opérations
de la FAE, avec le soutien d'une équipe administrative et

d'une équipe d'experts techniques chevronnés dans le domaine
de l'eau et I'assainissement.

1. Mohamed El Azizi. 2. Jean-Michel Ossete. 3. Francis Daniel Bougaire.
4. Daniel Verdeil. 5. Maureen Ntege-Wasswa. 6. Kolade Olatifede.
7. Franz Hollhuber. 8. Latifa Messay. 9. Ousseynou Guene. 10. Germaine Diah

The AWF current team

Mohamed El Azizi, Director of the Water and Sanitation
Department of the AfDB, is also Director of the AWF.

The Coordinator manages the current affairs and operations

of the AWF supported by an administrative team and a team of
experienced technical experts in the field of water and sanitation.

Anciens collaborateurs
Former staff

Directeurs / Directors

Kordje Bedoumra, Andrianarison Rakotobe,
Sering Jallow, Ali Kies.

Coordonnateurs / Coordinators
Abdirahman Beileh, Freddie Kwesiga, Akissa Bahri




Abuja, I'anniversaire

Le 25 mars 2015, la Facilité africaine de I'eau a marqué dix ans de son existence.
Une série d'événements ont été organisés pour célébrer cette étape importante
a Abuja, au Nigeria, du 25 au 27 novembre 2015.

L'événement était organisé avec ses partenaires : la Banque africaine
de développement, le Conseil des ministres africains sur I'eau et le ministere
fédéral des Ressources en eau.

Les ministres africains, les partenaires de développement, des membres du corps
diplomatique, des personnalités issues du milieu universitaire et du secteur

privé ont été réunis dans le cadre de cette manifestation. L'occasion de célébrer
une décennie a financer des projets durables pour I'eau en Afrique.




Abuja, the anniversary

On March 25, 2015, the African Water Facility marked ten years of its existence.

To celebrate this milestone, a series of events were organized in Abuja, Nigeria,
from 25 - 27 November 2015.

These events were jointly organized by AWF and its partners including; the African
Development Bank, the African Minister's Council on Water and the Federal Ministry
of Water Resources. To celebrate the decade of funding sustainable water projects
in Africa the events brought together African ministers of water, development
partners, members of the diplomatic corps, academics, and the private sector!




Plan stratégique 2012-2016

Le bilan & mi-parcours en cours de réalisation permettra de tirer les lecons
sur |'action de la FAE et de formuler des recommandations pertinentes sur
la base desquelles seront fondés les piliers stratégiques post 2016.

Strategic Plan 2012-2016

The mid-term review currently underway will provide insight into works
carried out by the AWF and make relevant recommendations for the
strategic plan from 2016.

Vers la Stratégie 2017-2030

Elle visera, entre autres, a :

e transformer la FAE en renforcant son réle de principal instrument de
préparation des investissements dans le secteur de I'eau en Afrique;

¢ renforcer sa viabilité financiére:

* renforcer son appropriation par les pays membres de TAMCOW;

e élargir le cercle des donateurs.

Towards a 2017-2030 Strategy

It will aim at:

e transforming the AWF by strengthening its role as the main instrument
for preparing investments in the water sector in Africa;

e strengthening its financial viability;

* enhancing ownership by member countries of AMCOW;

e expanding the donor base.









La FAE est déterminée a renforcer son action afin de se
positionner définitivement comme la principale facilité

de préparation des investissements en Afrique. Tirer parti
de la dynamique post-2015 pour contribuer résolument

a la réalisation des Objectifs du développement durable
afin de mettre fin a la pauvreté extréme et agir pour le
développement équitable et durable de I'Afrique, telle
est notre ambition pour la période stratégique 2017-2030.

The AWF is determined to strengthen its efforts to firmly
position itself as the first choice investment preparation
facility in Africa. Maintain the post-2015 momentum

to contribute decisively to achieving Sustainable
Development Goals to end extreme poverty and achieve
equitable and sustainable development for Africa,

that is our ambition for the 2017-2030 strategy period.




Renforcer I'impact de la FAE pour réaliser
les Objectifs de développement durable

Plus que jamais au centre de la Stratégie a long terme de Banque
africaine de développement et de I’Agenda 2063 de I'Union africaine,
pour une croissance inclusive et un développement durable.

1. Pas de
i pauvreté,
Kenya /

No poverty, Kenya
Création des activités
économiques dans la
chaine de valeur de
|"assainissement comme
sources de revenus
durables pour les
populations des bidonvilles
/ Promoting the creation
of sanitation social
business as new and
sustainable source of
income in the slums

4. Education
h!” de qualité,

Afrique du Sud /
Quality education,
South Africa
Augmentation de la
fréguentation des écoles
par I'amélioration des
ouvrages d'assainissement
en milieu scolaire / Raising
school girl attendance
through adapted and
improved sanitation
facilities in schools

7. Energie

propre et d'un
: colt abordable,
Ethiopie / Clean and
affordable energy,
Ethiopia
Promotion de I'utilisation
de I"énergie solaire et
éolienne pour le pompage
de I'eau en milieu rural /
Promoting the use of solar
and wind enerqy for water
pumping in rural areas

2. Faim

«Zéro», Sud

Soudan / Zero
Hunger, South Soudan
Amélioration de la
disponibilité de I'eau
pour l'irrigation, la
production végétale et la
péche / Increasing water
availability for multiple
purposes to improve
irrigated agriculture, food
production and fisheries

5. Egalité entre
g‘ les sexes,
Togo / Gender

equality, Togo
Renforcement du réle
des femmes a grace aux
microcrédits pour
I’assainissement
autonome / Targeting
women for the
management of micro-
financing sanitation SMEs

v, 8. Travail décent
et croissance
“' économique,
plaine de Ruzizi / Decent
job and economic
growth, Ruzizi Plain
Développement du
potentiel irrigable pour
la croissance économique
et la réduction du
chdémage des jeunes /
Expending irrigation
potential for economic
growth and to reduce
youth unemployment rate

3. Bonne santé
_4,\/‘. et bien étre,
Liberia / Good

health and wellbeing,
Liberia Développement
des approches novatrices
d’assainissement et
d’hygiene a Monrovia

en vue de la réduction
des maladies hydriques /
Fostering innovative
sanitation and hygiene in
Monrovia to reduce water
borne diseases

and contamination

6. Eau propre
et assainissement,
Congo / Clean

water and sanitation,
Congo

Amélioration de
I'approvisionnement

en eau potable et
|'assainissement dans
les centres secondaires /
Improving water and
sanitation services in
rural centres

9. Industrie,
& innovation
et infrastructure,

Ghana-Togo / Industry,
innovation

and infrastructure,
Ghana-Togo

Partenariat Public-Privé
pour le transfert des eaux
du bassin de la Volta

vers la ville de Lomé /
Facilitating water transfer
from the Volta to Lome
to provide clean water

to millions



Strengthen the impact of the AWF to
achieve the Sustainable Development Goals

More than ever at the heart of the long-term strategy of the African
Development Bank and the Agenda 2063 of the African Union,

for inclusive growth and sustainable development.

10. Inégalités
@ réduites,

Ouganda /
Reduced inequalities,
Uganda
Développement d'un
mécanisme de financement
pour I'acces des pauvres
a l'assainissement /
Offering a pro-poor
sanitation financing
mechanism to increase
access to affordable
sanitation

13. Lutte contre
O le changement

climatique,
Mozambique / Tackling
climate change,
Mozambique
Ouvrages a buts multiples
pour le stockage de I'eau
en vue de la résilience
des populations au
changement climatique
dans le bassin du fleuve
Limpopo / Development
of Multipurpose Dams
for Populations Resilience
on Climate Change
in the Limpopo River Basin

B 16. Justices, paix
! et institutions
me-y efficaces, Lac

Tchad / Justice,
peace and efficient
institutions, Lake Chad
Renforcement de la paix
et la sécurité grace
a I'élaboration
de la Charte de I'eau
du bassin du Lac
Tchad / Promoting regional
peace through the
adoption of Lake Chad
Water Charter

11. Villes et
communautés
durables,
Sénégal /
Sustainable cities and
communities, Senegal
Etablissement du schéma
directeur d'assainissement
de la Ville de Ziguinchor /
Elaboration of the
Sanitation master Plan
for the City of Ziguinchor

14. Vie aquatique,
Burundi-Rwanda /
Marine life,

Burundi-Rwanda Gestion
intégrée des eaux des lacs
Rweru et Cyhoha

et des marais Akanyaru

en vue de la gestion
durable des ressources
halieutiques / Integrated
Water Resources
Management in the Rweru
and Cyohoha Lakes

and Akanyaru Marshlands

17. Partenariat
@ pour la réalisation
des objectifs,
Union africaine /
Partnership for the
attainment of the goals,
African Union
Partenariat pour la mise
en place d'un mécanisme
de S&E du secteur
de I'AEPA / Partnership
for the Establishment
of a Monitoring & Evaluation
Mechanism for the water
Sector

12. Consommation
et production

responsables,
Bénin / Responsible
consumption and
production, Benin
Traitement et réutilisation
des boues de vidange
comme engrais / Promoting
the reuse of sanitation
waste or treatment and
reused as fertilizer sold
to farmers

15. Vie terrestre,
bassin du
Fleuve Niger /

Terrestrial life, Niger
Basin River
Aménagement des
infrastructures agricoles

et d'adaptation au
changement climatique /
Development of Integrated
Agricultural and Climate
Change Adaptation
Infrastructures




Principaux défis pour les années a venir
Accélérer la mise en ceuvre des projets et des décaissements associés.

Renforcer la réserve de projets répondant de maniére pertinente
a la priorité stratégique fondamentale de la FAE : préparer des projets
bancables.

Renforcer les ressources humaines afin d'atteindre I'effectif total
de 19 personnels de compétences diverses.

Mobiliser des ressources financiéres supplémentaires nécessaires
pour assurer la continuité des opérations de la FAE en 2016 et au-dela.

Key challenges for the coming years
Accelerate the implementation of projects and related disbursements.

Strengthen the pipeline of projects relevant to the fundamental strategic
priority of the AWF which is to prepare bankable projects.

Strengthen human resources to reach a total of 19 multidisciplinary staff.

Mobilization of additional financial resources to ensure the continuity
of operations of the AWF in 2016 and beyond.






Facilité africaine de I'eau
2005-2015

10 ans au service de I'Afrique



African Water Facility
2005-2015

10 years serving Africa






